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Nombre de la empresa:

Nombre comercial:

Forma de organizacion:

Numero de N.I.F.:

Calle, nimero:

C.P., poblacion:

Pais:

Teléfono:
E-Mail:

Pagina web:
URL tienda web:

Facebook, Twitter, otros:

Afo de fundacién del negocio:

Experiencia en afios en ferrocarriles en miniatura:

Por favor, describa brevemente el desarrollo de su empresa:

Propietario principal: Porcentajes %

Otros propietarios: Porcentajes %

Otros propietarios: Porcentajes %

Otros propietarios: Porcentajes %
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Minorista especializado en modelos de trenes:

Minorista especializado en juguetes:

Minorista con departamento especializado:

Gran almacén con departamento especializado:

Tienda online y fisica:

Sélo tienda online:

Si hay tienda online y fisica:

% volumen de ventas tienda fisica

% volumen de ventas tienda online

Volumen de ventas planeado con los productos ROCO/FLEISCHMANN:

Ano 1 Ano 2

Ano 3

Estamos preparados para garantizar el correspondiente servicio de reparacion y de piezas de recambio.
Para las peticiones de reparacion y de piezas de recambio que no puedan ser solucionadas en nuestra
propia casa, asumimos el inmediato envio y el retorno a la empresa Modelleisenbahn Miinchen GmbH:

no

También nos declaramos preparados para aconsejar al usuario final en cuestiones de reparacién y de piezas

de recambio:

no

Modelleisenbahn GmbH
Plainbachstral3e 4 | A-5101 Bergheim
Hotline AT, DE, CH: 00800 57626 423
Telefon international: +43 820 200 663
Telefax AT, DE, CH: 00800 57626 329
Telefax international: +43 820 200 664
www.moba.cc | info@moba.cc

Geschaftsfihrung: Tassilo Gruber, Erwin Negeli
Landesgericht Salzburg FN 265173 k
Bankverbindung: Raiffeisenverband Salzburg eGen
IBAN: AT74 3500 0000 0304 2355

BIC: RVSAAT2SXXX

ATU 61822718 | DE 331423776

SK 4020147956

BS Nurnberg | DE 90403
Hermann-Kolb-Strale 35b
90403 Nirnberg

Legal information
(DE/EN/FR/TIES):
www.moba.cc/legal


http://www.moba.cc/
http://www.moba.cc/legal

oco Yleischmann

Modelleisenbahn GmbH | Plainbachstrale 4 | 5101 Bergheim | Austria

8. También nos dedicamos al comercio al por mayor

si no
En caso afirmativo, écon qué productos?
En caso afirmativo, étipo de negocios suministrados?
éSuministra también a clientes en el extranjero? si no
9. Abrimos nuestro negocio en los horarios de apertura habituales
si no
En el caso de que no, entonces: Sdlo comercio online

Indicacion de los horarios de apertura:

Lunes — Viernes:

Séabado:

Domingo:

Otros:

10. A la solicitud se adjuntan imagenes relevantes del negocio, tanto del interior como del

exterior.

¢Ha adjuntado estas fotos a la solicitud?

no
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11. Tenemos filiales en

(Es preciso ofrecer una informacidn por separado, si también alli se van a gestionar nuestros productos.)

12. Surtido

En el caso de una entrega, estamos preparados para tener productos en nombre propio y por cuenta propia

en nuestra tienda durante todo un aino en una cantidad adecuada y entregarla alli a los usuarios finales:

si no
Los pedidos realizados en la tienda online se tienen que recoger en la tienda fisica: si no
Los pedidos en la tienda online se entregan en la direccidon del cliente: si no
14. Cursos de formacioén
Participariamos en los cursos de formacién de ventas: (si se ofrecen en el respectivo pais)
si no

15. Nosotros aseguramos que los datos facilitados son correctos y que en el caso de que se

produzca algun cambio se comunicara inmediatamente a la empresa Modelleisenbahn

GmbH.

si no
Lugar, fecha Sello de la empresa, firma
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